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Ozet

Klasik kimlige biiriinen 17. yiizyil edebiyati sebk-i Hindi'nin yaygin 6zellikler
gosterdigi bir devirdir. Sebk-i Hindi’nin yani sira Nabi ekolii olarak da bilinen hikemi
tarz devir sahsiyetlerini az ya da ¢ok etkilemistir. S6z konusu devirde belirtileri
goriilmeye baglayan siyasi alandaki geriye gidis edebiyata yansimamis aksine
edebiyattaki gelismeler devam etmistir.

Incelemeye konu olan Riiz-nAmeci-zade olarak bilinen Sinasi Klasik Tiirk siirinin
klasik bir kimlige biiriindiigii bu evrenin isimlerindendir. Eski kaynaklarda adindan séz
edilmesine ragmen sairin biyografisi, eseri ve edebi kigiligi bilim dinyasmin gindemine
ancak son villarda getirilebilmistir. Eldeki makale ile Riiz-ndmeci-zadde Sinasi'nin edebi
kisiligine deginilmis, eseri tizerinde degerlendirmeler vapilarak viizyilin diger isimleri ile
etkilesimleri degerlendirilmistir.

Anahtar kelimeler: Riz-ndmeci-zdde Sindsi, 17. yiizyl, sebk-i Hindi, Hikemi Tarz
RUZ-NAMECI-ZADE SINASI AND DIVAN
Abstract

Classical identity assuming 17" century literature is an era which presents
common features of sebk-i Hindi’s. As well as sebk-i1 Hindi, philosophical approach
known as Nabi School had also more or less affected the individuals of the era. At the
mentioned era, start of appearing signs of retrogression in the political field has not
reflected to the literature, contrarily development in literature had continued.

Sindsi known as Rliz-nameci-zade, whom is subject to the research, is one of the
names from this era in which classical Turkish poetry assumed a classical form. Despite
his name being mentioned in the historical sources; the biography, work and literary
identity of the poet had only recently been revived in the agenda of the world of science.
With the presented article, the literary identity of the Riiz-ndmeci-zade Sinasi has been
referred and interactions of him with other poets of the century were evaluated by
reviewing his work.
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1. GIRIS

13-14. yuzyillarda ozellikle Fars Edebiyati etkisinde bulunan Divan
Edebiyati, 16. yiizyil edipleriyle orijinal eserler vermeye baglamis ve boylece
klasik bir edebiyat dili olusturulmustur. 17. ytzyilda ise Tiirk Edebiyati’nin birgok
meshur sairi yetigmistir. Calismamiz 17. yiizyil sairlerinden R{z-nameci-zade
Sinasi Gizerinedir.

Riz-ndmeci-zade Sindsi ile ilgili ilk bilimsel ¢aligmalar M. Esat Harmanci
(2003), Serife Akpinar (2006) ve Sileyman Caldak (2004)’a aittir. Harmanct ve
Akpmnar sair ve divani Uzerine birer yiiksek lisans tezi yapmistir. Adi gegen
aragtirmacilar Sindsi ve divani Uzerine makaleler yayimlamiglardir. Bu arada
Sileyman Caldak da sairin divanini yayimlamigtir. Ancak edebiyat tarihlerinde
sairin adi yeterince one ¢ikmaz. Bu c¢aligmada ise Sindsi ve Divan’1 lizerine bazi
degerlendirmeler yapilarak sairin edebi kisiligi aydinlatilmaya ¢aligilacaktir.

Caligmamizda gecen beyitlerin sayfa ve beyit numaralart Stleyman
Caldak’in so6zii edilen ¢aligmasina gore gosterilmistir.

2.17. YUZYIL DiVAN EDEBIYATI - ONE CIKAN ISIMLER

17. yuzyill Osmanli tarihinde sosyal, siyasi, askeri ve iktisadi alanda
degisikliklerin oldugu bir dénemdir. Devlet otoritesi zayiflamis, ordu ve maliye
bozulmustur. Bu olumsuz goriintiiye ragmen edebiyat gelismeye devam eder.
Sairler c¢evrelerinde olup bitenleri gozlemleyerek bu konulart siirlerinde
kullanmugtir.

S6z konusu yizyil, edebi agidan zengin ve ¢esitlidir. Nefl, Nev’izade
Atayi, Seyhilislam Yahya, Nabi, Naili, Rami gibi sairler donemin 6ne ¢ikan
isimleridir. Ancak, edebiyat tarihlerinde hakkinda yeteri kadar bilgi bulunmayan
bir¢ok isim de vardir. Bunlar arasinda Rlz-ndmeci-zade Sinasi’yi zikredebiliriz.
Ilgili donem edebiyatinda ad1 pek 6ne ¢ikmayan Sinasi, tabiri caizse ikinci sinif
sairler arasinda sayilabilir.

Sindsi’nin Divan’1 ile edebiyata katkida bulundugu — edebi agidan orta
klasik donem olarak da bilinen - 17. yiizyil1 Mine Mengi su sekilde degerlendirir:

“Ilk belirtilerinin onceki ylizyilin sonlarinda gorillmege baslandig
Imparatorlugun siyasi, sosyal ve ekonomik alanlarda igine diistiigi bunalim
onyedinci yiizyilin ikinci yarisinda edebiyati da etkisi altina almigtir. Daha 6nceki
yuzyillarda Divan sairlerinin basarili 6rneklerini verdikleri lirik siir bu devirde
usta ellerde islenememektedir. Tasavvufta glcli temsilciler yetistirememekte ve
varligin1 gosterememektedir. Devrin sairleri, Divan siirinin alisilagelmis hayal ve
mazmun dinyast ¢ergevesinde lirik siir  anlayisint  devam  ettirmege
caligmaktadirlar.” (Mengi 1991: 25)
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Kasidenin Nef’i ile basarili orneklerin verilmesinin yani sira gazelde
buytk bir degisiklik gorilmez; daha ¢ok Baki yolunda soyleyisler agirliktadir.
Rubail nazim seklinin en glizel 6rnegi Azmi-zade Haletl ile verilir. Sarki ve ilahi
formunun yayginlik kazandig1 goriilmektedir.

Klasik uslibun yani sira sebk-i Hindi, mahalll unsurlarin siirde daha ¢ok
yer almasi ve hikemi tarz bu dénem edebiyatinin hususiyetlerindendir.

3. RUZ-NAMECI-ZADE SiNASi
a. Hayati

Safayi ve Salim tezkirelerinde Sindsi’nin aile ve yakin ¢evresi hakkindaki
bilgilerden ¢ok, onun devlet kalemlerinde yapmig oldugu gorevlere ve dig gérunis
ozelliklerine deginilmistir. Dogum tarihi bilinmeyen sanatkarin, 6limi H. 1114-
M. 1702 olarak kayitlara digilmiistir. Sair edebi agidan Orta Klasik Donem
olarak bilinen I. Ahmed ile II. Mustafa’nin saltanat yillarint kapsayan 17. yizyilda
yetigmigtir.

Sindsi bu doneme beyitleriyle tamklik eder. Bir beytinde II. Mustafa’nin
tahta ¢ikisini mijdeler:

“Geldi giilsenden sabad didi lisdn-1 hdlile
Miijde olsun tahta iclds itdi Sultdn Mustafa” s. 29 /K 6-6
Bir bagka beyitte II. Mustafa’nin tahta ¢ikigini tarih diger:

“Miijde olsun yaz ctulisinun heman tarthini

Itdi ihya ‘alemi sultan-1 ‘Alem Mustafa (1106)” s. 29 / K 6-29

Sanatkédrin nerede vefat ettigine dair kaynaklarda farkli bilgiler rivayet
edilir: Bursali Mehmed Tahir (1972) aslen Istanbullu oldugu bilinen sairin, yine
Istanbul’da vefat ettigini soylemektedir. Fakat Seyhi Mehmed Efendi (1989: 240),
Safayl (Capan 2005) ve Mehmed Sirdceddin (1909-1910: 18) ise Sindsi’nin
Edirne’de vefat ettigini bildirir.

Bursali Mehmed Tahir onun hakkinda su bilgilere yer vermektedir: “Tatli
dilli sairlerden olup Istanbulludur. “Ruz-nimeci-zdde” sohretiyle tamnmustir.
1114°de Istanbul’da vefat etti. “Tezkire-i Saf’ayi” ile “Seyhi”de Edirne’de vefat
ettigi yazilidir.” (Yavuz ve Ozen 1972)

Kaynaklarda ailesi ile ilgili herhangi bir bilgi tespit edemedigimiz
Sindsi’nin Rz-ndmeci-zade kiinyesinden yola ¢ikarak, babasinin “ “riz-name” ya
da “riz-namge” diye adlandirilan, giinlik gelir ve giderlerin veya giinliik olaylarin
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yazilmasina mahsus defteri tutan bir memur oldugu anlasilmaktadir.” (Caldak
2004: 5)

Ismail Belig (1999: 80), Seyhi Mehmed Efendi (1989: 240) ve Safiyi
tezkirelerinden oOgrenilen bilgilere gore sanatkdra genglik yillarinda ‘Kiguk
Huinkar’ denilmektedir. ‘Kugik Hiinkar® sifatiyla sohret bulmasi onun fiziki
gizelligi nedeniyle olmalidir. Salim Tezkiresi’'nde “afitdb-1 cemallerinden bir
bedr-i miinir-i bi-hemal olup” (Ince 2005: 433) ifadeleriyle onun fiziki giizelligi
nitelendirilmigtir. Baz1 yazar ve sairlerin giizelligi ile meshur olan Sinési’ye siirler
yazdig1; sanatkar ve devlet adamlar1 tarafindan korunup kollandigy, taltif edildigi
de s6z konusu kaynaklardan 6grenilmektedir.

Sinasi, devrinde i¢ agalik, muhurdarlik, hazine katipligi gorevleri yaninda,
bir donem divan katipligi ritbesine getirilmistir. Yine, bir donem de divan-1
sultani katipleri arasina katilmigtir. Sanatkarin ¢esitli devlet kademelerinde
hizmetleri dmriniin sonuna kadar strer.

Tezkirelerden elde edilen bilgilere gore, “Dukakinzade” ismiyle unli bir
Mevlevi dervisi olan Fasih Ahmed Dede’den egitim almistir. Buna ragmen, Esrar
Dede’nin tezkiresinde Sindsi’ye yer vermez.

Sindsi’nin yasadigt donemde tekke ve dergahlar edebiyatin gelistigi
mubhitlerdir. “Bu donemde yetisen Mevlevi ve Bektasi sairlerin olusturduklari bu
cevre, aynt zamanda ilim ve sanatin gelistigi kaltiir ortamlaridir.” (Bilkan 2004:
365) Sairin de Mevlevi dergdhina yakinligini Mevlana redifli gazelinden yola
cikarak soylemek mumkindir. Sairin, egitimini Fasih’ten almig olmasi da bu
fikri dogrular niteliktedir.

Maddi sikintilari yaninda bekledigi ilgiyi de goremediginden yakinan
Sinasi, sohretinin yayginlagmamasina, hak ettigi degerin verilmemesine eserinde
deginmistir. RAmT Mehmet Pasa’ya yazmig oldugu kasidelerinde sikintilarini dile
getirerek ondan yardim talep eder.

“Beni bir hidmete haddiimce istihdam miimkindiir

Ne emr eyler isen bin sevk ile dil iftihdr eyler” s. 16/ K 3-53

Sair, “Beni bir hidmete haddimce istthdim mumkindir” diyerek ondan
gorev talep etmektedir. Asil adi Yusuf olan Rami Mehmet Pasa, sadrazamlik ve
reistlkiittablik yapmasinin yani sira Rami mabhlasiyla siirler soyleyen bir sairdir.
Devlet adamliginin yanmi sira siirden de anlamast Sindsi’nin ondan yardim
istemesindeki etkenler arasinda gortlebilir. Ayrica sairin Rami’ye yazdig: siirlert,
onun devlet makaminda aldig1 gorevlere Rami araciligiyla kavugmus olabilecegini
akla getirmektedir. Sinasi kasidelerinde gerek maddi sikintilarini gerekse
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Edirne’de bulunmasindan dolay1 duydugu gurbet acisini dile getirir. 17. yiizyilda
Edirne’de gorev almasi sik gortlen bir durumdu.

b. Edebi Kisiligi

Geng yasta Divan sahibi olan Sinasi, siirlerini Divan siirinin estetik
zevkine uygun olarak kaleme alir. Sinasi daha ¢ok 17. yizyilin 6nemli
isimlerinden Nabi etkisindedir.

Bu devrin 6nemli sairlerinden Nabi, sairleri siir anlayiglart bakimindan
begenmez “6z bakimindan eski siir gelenegini devam ettirmelerini kinar ve
cagdaglarini siire yenilik getirmemekle suclar.” (Mengi 1991: 25) Sinasi bu
yonlyle Nabi’nin edebi zevkine uyan siirler soyleme yolunu izler. Eski siir
gelenegini devam ettirirken siirin mana yonini gelistirme ¢abasindadir.

“Halds ol gill u gisdan sikkesi tahtinda fani ol

Sindsi siidmend itsiin seni bdzdr-1 Mevlanda” s. 101 / G 87-9

Divan’in Mevlana redifli gazelinden sectigimiz bu beyitte sairin bu
dinyadaki kesretten siyrilarak gonil darligindan kurtulmayr 6gitledigi
gorilmektedir. Esasen burada madde-mana karsilagtirmasi yapilmigtir. Maddenin
kaygisindan uzaklagarak gonul ferahligina kavusmak ve boylece kazangli ¢ikmak
ogutlenmektedir.

Sinasi, siirlerinde hikemi tarz ve Hind uslubunu harmanlayarak siirde
mana boyutuna ayr1 bir 6nem vermistir. Bundan dolay1 onun siirleri, birinci sinif
bir sairin siirlerini hatirlatir. Ayet, hadis, atasoézii ve deyimlere siirlerinde yer
veren gair, Hind islubunun 6zelliklerinden biri olan somut-soyut iligkisine ayr1 bir
onem verir. Bu baglamda soyut kavrami somutlagtirir.

“Itdi damdadn-1 veli-i ni ‘amumdan mehciir

Kaldum ayakda olup ndhun-1 cevrile figdar” s. 10/ K 2- 41

Beyitte yer alan “eziyetin tirnagiyla yaralanma’ anlamina gelen “nahun-1
cevrile figar” ifadesiyle soyut bir kelime olan “cevr” yani eziyet somutlagtirilir.

Hz. Muhammed’in 6vgiisi ve mucizeleri de beyitlerde yer almaktadir.
Diger peygamberler Hz. Peygamber’in 6vgi ve mucizelerinin buyiklugiing
yansitir. Bunlardan biri Hz. Isa’dir:
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“Isitdi ser ‘un iizre ba ‘sini eyydm-1 dhirde

a9

Siiriir indan semdya atdi kendin hazret-i ‘Isa” s. 100/ G 99-2

Hz. Isa, beyitte Hz. Peygamber ovgiisii sebebiyle yer alir. Sair, Hz. 1s4’y1
Hz Peygamber’in gelisi baglaminda dile getirir. Hz. Isd’min ahir zamanda Hz.
Muhammed’in geriatine tabi olarak diinyaya tekrar gonderilecegine dair bir inanig
vardir. Beyitte buna telmih yapiliyor. Beyte gore Hz. 1sd’nin, ahir zamanda Hz.

Peygamber’in seriati tizerine gonderilecegini duymasindan dolay1 kendini
goge atmasinin dile getirilmesi bagarili bir hiisn-i ta’lil 6rnegidir.

Bir diger beyitte Hz Musa’nin “yed-i beyza” mucizesi vardir.

“Eyd sdh-1 riisiil destiinle sak oldi meh-i garrd

Bu ‘ali mu ‘ciziinle sakuna ¢tkmaz yed-i beyzd™ s. 100/ G 99-29b

Beyitte Hz Musa da, yine Hz. Muhammed’in mucizesi ‘sakku’l-kamer
(ayin ikiye bolinmesi)’ sebebiyle anilir. Ay’in ikiye bolintsi mucizesi ile Hz.
Musa’nin  ‘yed-i beyzd’ mucizesi mukayese edilir ve Hz. Peygamber’in
mucizesinin daha tstiin oldugu ifade edilir.

Sener Demirel (2004: 161-177) redd-i matla Uzerine yazmig oldugu
makalede anlami kuvvetlendirmek igin bagvurulan redd-i matla kullaniminin, 17.
ve 18. yuzyil sebk-i Hind1 sairlerinde ¢ok¢a gorilduguni belirtmektedir. Sindsi de
bu sanat siirlerinde kullanir. Sair, bir gazelinin matla beytinin ilk misrasini, makta
beytinin ikinci misrasinda yineleyerek redd-i matla yapar:

“Zebaniyla kulGba ol ki 4zar u hirds ister

Viictidin ndhundsa gizlik-i gizlik-1 gamla tirds ister” s. 58/ G 33-1

“Sinasi rizgar i¢re gubar-endad olur ¢tin hiisn

Zebanyla kuliiba ol ki azar u hirds ister” s. 58/ G 33-5

Sair “Zebaniyla kulba ol ki azar u hirag ister” musrasint redd-i matla
yaparak gazelde hog bir etki yaratir. Redif, redd-1i matla ve redd-i misra siirin
giizelligini artiran bigimsel 6zellikler arasinda yer almaktadir.
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SebkSiirlerinde yer yer lirik soyleyislerle dikkat g¢eken Sindsi’nin
uslibunda sebk-i Hindi ve hikemi tarzin 6nemi buyuktir. Sebk-i Hindi’de
“tasavvuf, derin ve muihim bir yer tutar. Bunda tasavvufun, mana derinligine
muisait bir alan olmasi 6nem tagimaktadir. Sebk-1 Hindi’de sairler, tasavvufi
kavram ve anlamlari, daha genis hayaller olusturmak i¢in ustaca kullanmiglardir.”
(Bilkan ve Aydin 2007: 135) Sair sebk-1 Hind1 ile hikemi tslibu kendi tarzinda
birlestirerek anlam derinligi saglamanin yani sira disiindirmeyi de amaglamistir.

Sair leff G nesr sanatin1 ustalikla kullanir:

“Biri zinddn biri kiil-han biri su ‘le bana

Gergi kim ‘dleme oldi biri seb biri nehdr” s. 10/ K 2-39

Yukarida verilen beyitte “zindan” ile “ ‘alem”, “kiil-han” ile “seb”, “su‘le”
ile “nehar” kelimeleriyle diizenli leff Ui nesr kurulmustur. Alem, zindana; gece,
hamam ategligi anlamina gelen kiil-hana; giindiiz de su‘leye benzetilerek tesbih-i
belig yapilmistir. Kelimelerin birbirleri arasinda kurdugu benzerlik iligkilerinden
yola ¢ikilarak kurulan simetri dinyay:r karanlik ve insami yakip kavuran bir
cehennem gibi tasvir eder. Bu anlam beyitin derinliklerinde gizlidir. Diinya
karanlik ve insant hapseden bir zindan gibidir. Bu zindan insana 1ztirap verir. Onu
yakan hem gece hem gindiiz atesidir.

c. Eseri

Sindsi’nin buglne kadar elimize ulagan tek eseri Divan’idir Taranan
kaynaklarda onun bagka bir eseri olduguna dair bilgiye rastlanmamigtir. Divan
tizerinde Stuleyman Caldak bir geviriyazi ¢aligmasi yapmustir. Caldak’in tek niisha
tizerine yaptigi ¢alismanin niisha bilgileri su sekildedir:

S6z konusu nisha Sileymaniye Kutiphanesi Esat Efendi Blm.
No:2648’de kayithidir. Caldak, Divan’in yeni harflerle transkripsiyonunu yapmis,
tahlili dizin ve genel dizin olusturulmus ve eski harflerle yazili olan metnin
tipkibasimint da ¢aligmanin sonuna ekleyerek “Riz-nameci-zade Sinasi Divani
(Metin-Dizin)” bashigiyla yayinlanmigtir. Divan’in tek niishasini esas alan bir
yuksek lisans ¢aligmasi bulunan Serife Akpinar, daha sonra Divan’in bir bagka
niishasini bulmusg ve bunu bir makalesinde tanitmigtir. (Akpinar 2006)

Kugiik hacimli olan eser, Klasik divan tertibine uygun olarak kaside,
musammat ve gazel bolimlerinden olugmaktadir. Eserde 7 kaside, 1 terci-bend, 4
tahmis, 1 muhammes-i mizdevic, 91 gazel, 2 kit’a bulunmaktadir.

Sinasi, kasidelerini daha ¢ok Rami Mehmet Paga’ya sunmustur. Divandaki
7 kaside toplam 366 beyitten olugsmaktadir. Birinci kaside 65, ikinci kaside 54,



RUZ-NAMECI-ZADE SINASI VE DIVANI

tginci kaside 61, dordiinci kaside 80, besinci kaside 45, altinci kaside 29,
yedinci kaside 32 beyitten olugsmaktadir. Aruzun ¢ok kullanilan kaliplarindan
Fe‘ilatin fe‘ilatan fe‘ilatin fe‘ilin / Fa‘ilatan fa‘ilatin fa‘ilatan fa‘ilin / Mef ali
fa‘ilata mefa‘ili fa‘ilun / Mefa‘iltin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘ilin ile yazilmistir.

Divan’da 6 musammat vardir. Bu musammatlar aruzun Fe‘ilatin fe‘ilatiin
fe‘ilatiin fe‘iltin / Mef*Glu fa‘ilati mefa‘ilu fa‘ilin/ Mefa‘iliin mefa‘ilin mefa‘ilin
mefa‘iliin kalibiyla yazilmiglardir.

Toplam 91 gazelin bulundugu gazeliyyat bolimu 482 beyit igerir. Her bir
gazel 2, 4, 5, 6, 7 beyitten olusur.

Divan’da en ¢ok Hezec bahrinin Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘ilin mefa‘ilin
kalib1 (1 kaside, 1 musammat, 42 gazel) ve Remel bahrinin Fa‘ilatin fa‘ilatin
fa‘ilatan fa‘ilin (1 kaside, 22 gazel) kalib1 kullanilmistir.

Divan’da ayet ve hadisler, atasozleri ve deyimler dikkat ¢ekici ozellikler
arasinda yer almaktadir. Bu ozellikler sairin yagsamis oldugu toplumun so6zli
kiltirde var olan dil malzemelerini tespit etmemizde bizlere kolaylik
saglamaktadir. Siirin yazildigi dénemin inang ve kultir degerleri hakkinda bilgi
sahibi olmamizi saglamaktadir.

Deyim, “Bir duyguyu veya durumu bildirmek tzere ger¢ek anlamlarinin
disinda bir anlam kazanmig, anlatima gii¢ katan kaliplagmis kelime gruplarina”
(Ustiiner 1989: 13) denir. Hiikiim bildirmeden, bir veya birka¢ kelimenin mecazi
anlam kazandig1 anonim trtnlerdir.

Divan’da tespit ettigimiz deyimler sunlardir: Gézden ¢ikarmak, diinyay1
karartmak, gozii dort agmak, yiizii kara olmak, can kulagiyla dinlemek, ayak bagi
olmak, tok gozlii olmak / gonli tok olmak, deliden akilli haber almak.

Deyimlerin yani sira bazi ibareler de kalip halinde belirli anlam butinligi
tagir. Siirlerde Turkge, Arapca veya Farsga ibarelerin kullanildigini da goriiyoruz:
fihi nazar, ayakta kalmak, efvah-1 nas i¢inde agirlik, tebdil-i mekan eylemek.

Divan sairleri yasadigi toplumun kultirini kendi estetik anlayisiyla
harmanlayarak aktarir. Sinasi de sik olmasa da bu meyanda halk inaniglarindan ve
halkin dilinde gegen bazi ifadelerden bahseder: Bakmaya degmez, nazar degmesit,
hayir dua etmek, iki goziinden 6pmek, baht1 kara/ kara talih/ baht1 siyah, ates
bahasi, Allah bilir, gonil gzt / dide-1 dil / dide-i can / ‘ayn-1 dil, ekmegi dolaba
koymak, elinden hayir / ser gelmek, iki goziinden opmek, perinin buhurla
cagrilmasi vb.

Sindsi’nin siirlerinde gegen kiiltiirel, geleneksel ve inanca dair unsurlar
mabhalli ozelliklerin metne yansimasidir. Kaynaklari bakimindan milli olan bu
mahalli 6zellikler sairlerin kalemiyle evrensel boyutta dile getirilirler.
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4. SONUC

Riiz-nameci-zade Sinasi, Divan siirinin nitelikli eserler verdigi 17. yizyil
sairlerindendir. Sairin kt¢iik hacimli olan Divan’1 vardir; bu eser, klasik Turk siir
zevkini bagarili bir sekilde yansitir.

Sinasi, klasik siir dilini ustalikla kullanmakla birlikte hikemi tarz ve sebk-i
Hindi’den de yararlanir. Ozellikle tamlamalarda soyut-somut iliskisiyle ilgilenir;
soyut unsurlar1 somutlastirarak siirde mana derinligini saglamaya galisir. Ince
hayaller ve niikteleri yer yer ikili ve tiglii tamlamalarla ifade eder.

Sindsi’nin biyografisi hakkinda bazi bilgiler verdigimiz ve siirlerini ana
hatlariyla inceleyerek sairin edebi kisiligini aydinlatmaya ¢alistigimiz bu ¢aligma,
edebiyat tarihimize kugik de olsa bir katkida bulunma niyetiyle kaleme alinmistir.
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